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Brobygningsprojekter mellem
sprogcentre og VUC

Danskundervisningen af voksne ind-
vandrere og flygtninge finder isaer sted
pa sprogcentre rundt omkring i landet
men ogsd pa VUC erne.

Sprogcentrene underviser pa alle ni-
veauer fra begyndere til viderekomne.
Pa VUC er der kun et trin i dansk for
udleendinge, nemlig faget Dansk som
andetsprog som niveaumeessigt svarer
til 9. klasse i folkeskolen; den afslutten-
de prove i dette fag aekvivalerer Folke-
skolens Afgangsprove i dansk.

Som et hjeelpemiddel til at vurdere om
en person kan dansk nok til at felge
undervisningen pa Dansk som andet-
sprog er der udviklet en optagelsespro-
ve til VUC: VUE-proven (i dag DUF-
proven') som afholdes pa sprogcent-
rene. Nogle VUCer (bl.a. i Kebenhavn)
afholder desuden hjemmelavede skrift-
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lige prover for ansggere som ikke har
taget VUF- eller DUF-preven. Til trods
for disse optagelsesprover har vi gen-
nem arene gjort den erfaring at en del
af kursisterne havde sveert ved at folge
med i undervisningen og klarede sig
darligt til preven i Dansk som andet-

sprog.

Denne erfaring skabte behovet for at
finde ud af hvad grundene kunne veere
til problemerne og hvordan de kunne
loses. Derfor har vi pd VUC Keben-
havn siden foraret 1996 deltaget i tre
brobygningsprojekter: to hold med
undervisningssamarbejde med hhv.
Kebenhavns Sprogcenter og AOF Ho-
vedstaden, samt en undersogelse af
Dansk som andetsprog-kursisternes
vej fra sprogcentrene til VUC.

Noter til artiklen er pé side 20
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Brobygning mellem Kebenhavns
Sprogcenter og VUC afd. Vesterbro

Formalet med dette projekt var ,at se
pa hvilke faktorer, der kunne lette
overgangen fra sprogskole til VUC” og
derudfra ,justere undervisningen, séle-
des at overgangen til det danske vok-
senpaedagogiske miljo blev lettere”.

Forsoget startede i april 1996 dels med
et teet visitationssamarbejde mellem
vejlederne pa de to kurser, sa det blev
lettere at tilmelde ansggerne pa det rig-
tige undervisningsniveau, og dels med
at de tre involverede lzerere nogle gan-
ge overvarede hinandens undervis-
ning. De her indhestede erfaringer
dannede sd basis for den egentlige bro-
bygning der fandt sted i efteraret.
Projektet involverede et hold i Dansk
som andetsprog pa VUC og et hold der
forberedte sig til VUF-proven pa Ke-
benhavns Sprogcenter. To dage om
ugen flyttede de deres undervisning til
VUG, den ene dag underviste de tre
leerere samlet pa hhv. VUC- og VUF-
holdet, den anden dag var de to hold
sammen og arbejdede med skriftlig
fremstilling i et edb-lokale og et almin-
deligt klasselokale. Her var der sa beg-
ge dage mulighed for at de tre leerere
kunne undervise forskellige grupper
pa tveers af holdene. Projektet afslutte-
des med at begge hold gik til preve i
december 1996.

Forsggsrapporten konkluderer bl.a.

felgende:

e Laererne opndede det onskede
kendskab til hinandens faglige ni-
veauer, sa Kebenhavns Sprogcenter
fremover bedre kunne forberede

kursisterne til undervisningen pa
VUC.

e VUF-kursisterne fik mere fornem-
melse af undervisningen og kra-
vene pa VUG, sa de blev bedre til at
vurdere sig selv i forhold til disse
krav ogiforhold til hvor de kunne
fa den undervisning, der var mest
relevant for den enkelte.

* Vejleder- og visitationssamarbejdet
blev bedemt som sa veerdifuldt at
detblev besluttet at gore det til en
fast rutine.

Brobygning mellem AOF Hovedstaden
og VUC afd. Nerrebro

Dette projekt startede i august 1996. Et
formal var at lette overgangen fra
sprogcenter til VUC ved at , beskrive
de kvalifikationer og kompetancer - ud
over de i VUF-kravene beskrevne -
som kursisterne skal veere i besiddelse
af for at klare sig pa VUC”. Et andet
formal var at leererne pa de to kurser
skulle leere hinanden - og hinandens
undervisning - at kende med henblik
pa fremtidigt samarbejde.

Projektet gik i praksis ud pa at oprette
et VUF-hold pa VUC Nerrebro med to
leerere pd: en fra AOF og en fra VUC
(som blev undertegnede). Holdet skul-
le undervises 20 timer om ugeni16
uger og ga til VUF-preve i december
1996. Timerne blev fordelt med to dage
til AOF-leereren, to dage til mig og en
dag hvor vi begge var til stede.

Kursisterne rekrutteredes dels fra hold
pa AOF, dels via VUC Kebenhavns in-
terne optagelsesprove, hvor viudvalg-
te en reekke personer som vi vurderede
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ikke var parate til at starte pa Dansk
som andetsprog med det samme, men
som ville kunne tage VUF-proven efter
et halvt ars undervisning.

Et mal for undervisningen var at veen-
ne kursisterne til detindhold faget har
pa VUC. Det er nemlig ret forskelligt
fraindholdet pd et sprogcenter. Dér er
danskundervisningen sprogundervis-
ning, hvorimod dansk pa VUC i meget
hajere grad handler om litteraturun-
dervisning. Man kan sige at pa sprog-
centret leerer kursisten at forsta hvad
der star pa linjerne, mens der pa VUC
leegges meget vaegt pa ogsa at forsta
hvad der star mellem linjerne. Det giver
store problemer for de kursister som
ikke er sa heldige at have leert dette
hjemmefra og det kraever en del arbej-
de for de forstar meningen med det.

Derfor tilrettelagde vi undervisningen i
temaer, som er normal praksis pa VUC
og vi leeste udelukkende autentiske
tekster, heraf meget mere skenlitteratur
end der er tradition for pa sprogcent-
rene. Desuden oprettede vi et frilaes-
ningsbibliotek med lette romaner som
kursisterne skulle leese og anmelde for

hinanden.

Et andet mal var at styrke kursisternes
selvsteendighed og veenne dem til at
tage ansvar for deres egen leering. Dette
sker ikke altid pa et sprogcenter, hvor
undervisningen ofte er mere leererstyret
end den er pa VUC. Mange af vore
kursister kommer ogsa fra meget
leererstyrede undervisningssystemer i
deres hjemland. Vi brugte megen tid
pa atindarbejde gode arbejdsvaner.
Eeks. fik de ordbog, grammatik og en

rettenogle hvorefter de selv skulle
finde og rette fejl i deres skriftlige pro-
dukter og aflevere dem igen (og igen,
osv). Dette viste sig at veere en mere ef-
fektiv metode til at udrydde sprogfejl
end metoden med at treene grammatik
via strukturerede gvelser. Mange kursi-
ster kan lave sddanne ovelser uden fej,
men desveerre kan de ikke overfore de-
res viden til den fri skriftlige formule-
ring. Korrekt sprog laeres bedst ved at
arbejde med egne fejl.

For at traene det selvsteendige arbejde
havde vi en uge hvor kursisterne skulle
skrive et projekt om et selvvalgt emne.
Forst gik vi pa biblioteket og fandt lit-
teratur, hvorpa kursisterne gik i gang
med arbejdet med lzererne som konsu-
lenter. Ugen efter blev projekterne
fremlagt med to medkursister som op-
ponenter.

Gruppearbejde er for alle mennesker
noget der skal leeres, og de fleste af vo-
res kursister tror kun at de leerer noget
nar leereren horer og kontrollerer alt
hvad de siger. Sa det brugte vi megen
tid pa - i begyndelsen med meget
leererstyrede opleeg; efterhdnden som
de veennede sig til formen og opdage-
de at de fik talt mere og kunne bruge
hinandens viden, blev opgaverne lo-
sere formuleret.

De kursister der bestod VUF-preven
fortsatte i januar 1997 pa Dansk som
andetsprog, og vi fulgte dem frem til
de havde taget preven, bl.a. med inter-
views af bade kursisterne og deres lee-
rere. Kursisterne mente alle at de var
blevet vel forberedt til undervisningen
paet,rigtigt’ VUC-hold, og leererne
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fandt at de fleste af kursisterne havde
gode forkundskaber. De klarede ogsa
proven peent i forhold til gennemsnittet.

Alti alt var tilfredsheden med forseget
sa stor at det er blevet ophgjet til en
fast praksis at VUC Neorrebro har et
brobygningshold pa tilbudsoversigten.
Dog har man sparet dagen med dob-
beltleerere veek. Vi har efterhanden set
en del brokursister ga videre pa almin-
delige VUC-hold og erfaringerne er
stadig gode.

Undersggelse af kursisternes vej fra
sprogcenter til VUC

Da undervisningssamarbejdet mellem
Kebenhavns Sprogcenter og VUC var
afsluttet, fandt to af de involverede lae-
rere at der stadig var mange ubesva-
rede sporgsmal. De fik derfor ivaerksat
en interviewundersogelse med samtli-
ge kursister pd Dansk som andetsprog
iskoleédret 1997 /98. Deltagerne i dette
arbejde var leerere og vejledere, to fra
Kgbenhavns Sprogcenter og tre fra
VUC, bl.a. undertegnede.

Viinterviewede kursisterne i starten af
deres undervisningsforleb om hvad de
havde leert af dansk for VUC, med ho-
vedvaegt pa at afklare hvilke kompe-
tencer de havde eller manglede fra
sprogcentrene. Derudover kortlagde vi
deres nationalitet, uddannelsesbaggrund
fra hjemlandet og meget andet. Midt-
vejs i forlebet kom viigen og spurgte
nu til hvordan det gik dem pa VUC. Vi
fokuserede iser pa kursisternes ar-
bejdsindsats og faglige vurdering af sig
selv, og derfor blev leererne bedt om at
udfylde et sporgeskema om kursister-

ne hvor de skulle udtale sig om de
samme ting som vi havde spurgt kursi-
sterne om. Vi spurgte ogsa til hvordan
kursisterne opfattede indholdet og me-
toderne i deres danskundervisning.

Altblev lagtind i en database og efter
proverne sammenholdt vi sa alle vores
oplysninger med provekaraktererne
for at finde frem til hvor der kunne vee-
re brug for en seerlig indsats fremover.

Nogle af de vigtige konklusioner var:
Vi konstaterede at mange kursister
havde meget sveert ved at vurdere de-
res eget faglige niveau i forhold til kra-
vene, med det resultat at de forberedte
sig for lidt til at opna et rimeligt prove-
resultat. Den urealistiske selvvurdering
(og deraf felgende for lille arbejdsind-
sats) er efter vores mening vaesenligst
begrundet i kulturelle forskelle. Mange
fortalte at de kom fra skolesystemer
hvor de blev skeeldt ud og straffet hvis
de lavede fejl, men hos os meder de
leerere der taler venligt og forklarer i
stedet. Resultatet er kursister der forst
fatter situationens alvor ndr de star
med en darlig prevekarakter! Vi ber
derfor blive meget bedre til at formu-
lere undervisningskravene klart og
evaluere kursisternes faglige niveau al-
lerede fra starten af forlebet, sa de kan
na at indhente det forsemte inden pro-
ven.

Indholdet i undervisningen voldte pro-
blemer for en del kursister. Som jeg al-
lerede har omtalt, var litteraturanalyse
et ukendt omrade for mange, og de var
ogsa meget usikre over for kravet om
at de skulle kunne kommentere og
tage selvsteendigt stilling til de behand-
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lede tekster og emner. Ogsa dette er
kulturelt bestemt: de fleste havde kun
oplevet at de skulle kunne hvad der
stod i deres bager. Vi mener at netop
dette krav om at kunne forholde sig til
et stof og ikke bare lezere udenad er en
vaesentlig drsag til at s mange voksne
udleendinge klarer sig darligti det dan-
ske uddannelsessystem. Derfor er det
et arbejdsomrade der bor satses pa me-
get tidligere i deres danskundervisning.

Vi gnskede at afprove den almindelige
antagelse at nogle nationaliteter klare-
de sig darligere end andre - det sa des-
veerre ikke ud til at veere en fordom: vi
udregnede karaktergennemsnittet for
de forskellige nationaliteter, og der teg-
nede sig det billede at jo leengere vaek
geografisk og kulturelt kursisterne
kom fra Danmark, desto darligere kla-
rede de sig. Det problem har vi ingen
losningsforslag til, men vi mener at det
er et vigtigt omrade at interessere sig
foriintegrationsprocessen.

Afslutning

Leaererne der har veeret involveret i
disse brobygningsprojekter, er enige
om at det bade har veeret meget inspi-
rerende og meget informativt. Vi har
leert meget om hinanden som vi kan
bruge til at forbedre vores undervis-
ning; f.eks. har leererne fra sprogcent-
rene foreget deres viden om undervis-
ningen pa VUC, sa de kan forberede
deres kursister bedre til skoleskiftet.
Og VUC-leererne ved nu mere om

hvad vikan forvente eller ikke forven-
te at kursisterne har leert for de kom-
mer til os. Desuden har den store inter-
viewundersggelse gjort os klogere pa
hvem vores kursister er, og hvilke
indsatsomrader der er de vigtigste i
undervisningen. (Se konklusionen fra
forrige afsnit). De involverede kurser
har faet et vejleder- og leerersamarbej-
dei gang som forhdbentlig kan oge
sammenhzngen i de undervisningstil-
bud der er til voksne udleendinge.

Alt dette skulle gerne veere til gavn for
kursisterne, og meget tyder pa at de
personer som har gaet pa de forskellige
brohold, har haft udbytte af det: de har
undgaet et kulturchok ved allerede pa
sprogcenterniveau at blive preesenteret
for VUC-undervisning, og de er pa et
tidligere niveau i deres danskundervis-
ning blevet traenet i rigtig litteratur-
lesning samt i VUC'’s tradition for per-
sonlig stillingtagen og mere selvsteen-
dige arbejdsformer. Iseer projekt-ar-
bejdsformen som vi praktiserer i sam-
arbejdet med AOF, har vist sig effektiv.
Jeg kan absolut anbefale at der startes
brobygning mellem sprogcentre og
VUC er mange steder i landet.

De omtalte rapporter kan rekvireres
ved henvendelse til Marianne Genefke,

VUC Kgbenhavn, Nerrebro afd. Telf.
392098 48.
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